Zmluva o budiicej zmluve
o odplatnom prevode vlastnickeho priva

uzatvorens podFPa ustanovenia § 289 a nasl, zdkona ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zmluva”) medszi:

Budiici prevodca 1:
Meno a priezvisko: Igor Blaho, rod. Blaho
trvaly pobyt: Hlavnd 40/40, 919 21 Zelenec

nar.
(dalej len ,,Budici prevodca 17)

a
Budici prevodca 2:

Meno a priezvisko:  Ing. Marcela Kankara Blahovi, rod. Blahovi

trvaly pobyt: Cintorinska 4974/22, 919 35 Hernéiarovce nad Parnou
nar.:

(d'alej len ,,Budici prevodca 27)

a

Budici prevodca 3:

Meno a priezvisko: Erik Kankara, rod. Kankara
trvaly pobyt: Stirova 626/4, 919 21 Zelened
nar.:

(d'alej len ,,Buddci prevodca 37)

a
Budfici prevodca 4:

Obchodné meno: ZH invests. r. 0.

Sidlo: Hilavni 40/40, 919 21 Zelened

ICO: 48 288 764

Zipis: Obchodny register Okresného siidu Trnava, oddiel Sro, vloZka & 36326/T
konajuci: Igor Blaho, konatel

(dalej len ,Budtci prevodca 4 a spolu s Budicim prevodcom 1, s Budicim prevodcom 2
a s Budiicim prevodcom 3 len ako ,,Budici prevodeca® v jednotnom éisle)

a
Budiici nadobidatel’:

Nizov: Obec Zelenec

Sidlo: Skolska 224/5, 919 21 Zeleneé
ICO: 00313 211

konajuici: Megr. Peter Kyselica, starosta obce

(dalej len ,,Budiici nadobidatel™ a spolu s Budticim prevodcom len ,zmluvné strany™ a jednotlivo
len ako ,,Géastaik zmluvy®)
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Clanok I
Uvodné ustanovenia
Budtici prevodea 1 je vyluénjm vlastnikom nasledovnyjch nehnutel nost{ nachddzajdcich
sa ¥ karastrilnom Gzemi Zelened, obec Zelened, okres Trnava, zapisanfch na liste
lastnicrva & 1325 vedenom Okresnim tiradom Trnava, katastrilnym odborom ako parcely
registra C evidované na katastrilnej mape s nasledovaymi parcelnjm Gislami:

1020/173, druh pozemku ornd péda o vymere 682 m’
1020/174, druh pozemku orni péda o vimere 1482 m*

Budiici prevodca 2 je vyluénym vlastnikom nasledovnych nchnutel'nostd nasledovnych
nehnutePnost nachidzajicich sa v katastrilnom Gzemi Zelened, obec Zelenet, okres
Trnava, zapisanjch na liste vlastnictva &. 1160 vedenom Oktesnym dradom Trnava,
katastrdlnym odborom ako parcely regista C evidované na katastrilnej mape
s nasledovnym parcelnym Eislom:

1020/158 druh pozemku ornd poda o vimere 149 m?,

Budrici prevodea 3 je vfluénfm vlastnikom nasledovnjch nehnutePnost nachidzajicich
sa v katastrilnom tzemi Zelene€, obec Zeleneé, okres Trnava, zapisanich na liste
vlastnictva & 25325 vedenom Okresnfm tiradom Trnava, katastrilnym odborom ako parcely
registra C evidované na katastrilnej mape s nasledovaym parcelnjm Cislom:

1020/2, druh pozemku orni pdda o vimere 286 m’.

Pre téely tejto zmluvy nehnutePnosti uvedené v bode 1., 2.2 3. tohto &ldnku spolu len ako
nwPozemky™,

Buduici prevodca 4 je investorom stavby ,,JBV Za ihriskom — 1. etapa. Zelenec™ (dalej len
,Stavba®), na ktori bolo vydané Obcou Zelene¢ dria 24.05.2024 pod sp. zn. Vyst.ZEL-
166/2023/Bk-128 rozhodnutie o umiestneni stavby (d'alej len ,,Rozhodnutie®).

V rimci Stavby podPa Rozhodnutia budd ako jej samostatné éasti, definované ako stavebné
objekty (SO), vybudované najmi nasledovné sticasti:

SO 01 — Pozemné komunikicie
SO 04 — Verejné osvetlenie

SO 06 — Miestny rozhlas

SO 08 — Vodovod

SO 09 — Splaskovi kanalizicia
SO 09 — Dazdovi kanalizicia
SO 11 - Sadové apravy

(d'alej spolu aj ako ,, Technicka infraStruktiira®™)

Technicki infradtruktira je navrthnutd v rozsahu podla koordinaénej situicie na
Pozemkoch, resp. ich €astiach, uvedenych v bode 1, 2 a 3 tohto ¢lanku zmluvy.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze jednotlivé Pozemky, teda ich parcelné éislo, druh
avymery zodpovedaji stavu evidovanom v katastri nehoutelnosti v ¢ase vydania
Rozhodnutia 2 pre Gcely uzatvorenia budicej zmluvy ich parcelné éislo, vymera a druh
bude zodpovedat’ privnemu stavu podPa katastra nehnutelnosti, ktorému bude
zodpovedat’ skutkovy stav jednotlivych stavebnych objektov Technickej infraftrukniry.
Zivizok Budiceho prevodcu previest' vlastnicke privo vprospech Budiceho
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nadobiidatefa sa viak bude vzt'ahovat' aj ku vietkym novovytvorenym pozemkom
(pozemkom s novim parcelnjm é&islom), pripadne k pozemkom s novou vjmerou alebo
novym druhom pozemku, ktoré vzaikli odélenenim alebo rozdelenim Pozemkov na
ktorych sa bude nachddzat’ Technicki infrastruktira.

Clanok II
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zdviizok zmluvnych strdn uzavriet’ v budiicnosti v lehote d'alej
ur€enej v tejto zmluve a za podmienok stanovenych touto zmluvou budicu zmluvu, 2 to
Zmluvn o prevode vlastnickeho priva, ktorej predmetom bude odpredaj Technicke;
infradtruktiry a Pozemkov v prospech Budiiceho nadobudatela, ako aj zdvizok zmluvnych
strin tento majetok odovzdat’ a prevziat® bezodkladne po uzavret budiicej zmluvy a tjm
umozZnit’ riadny vykon jeho sprivy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zdvizok uzavriet’ v
budicnosti budicu zmluvu méze byt naplneny aj uzatvorenim viacerjch samostatnjch
budtcich zmliv, pri splneni Géelu tejto zmluvy.

Tito zmluva upravuje podmienky o odplatnom prevode vlastnickeho priva Budiceho
prevodcu 4 k Technickej infradtruktire do vyluéného vlastnictva Budiiceho nadobuidatela.
Zmluvné strany sa dohodli na kipnej cene za Technicku infradtruksiru podPa bodu 2. tohto
¢linku a za Pozemky spolu vo vyike 1,- EUR (slovom: jedno euro) s DPH. Zmluvné steany
sa dohodli, Ze kipna cena je splatnd do 10 - tich dni po nadobudnuti G¢innosti budiicej
zmluvy.

Buduici nadobudatel’ sa obozndmi s pravnym a faktickjm stavom nadobiidanej Technicke;
Infrastruktiry a nadobudangch Pozemkov, ktoré na ziklade Zmluvy o odplatnom prevode
nadobudne do svojho vjluéného vlastnictva.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Budiici prevodca 4 na vlastné niklady zabezpedi geodetické
zameranie skutoéného realizovania Technickej infra§truktiry, pripadne podPa potreby
zabezpedi aj vyhotovenie geometrického plinu, krorjm bude odélenens dotknuti &ast
Pozemkov, pti€om predmetom prevodu budi vietky pozemky, na ktorjch bude po
zamerani vybudovani Technickd infratruktira), resp. jej dast a stdasne 'v-pripade
poZiadavky Budiceho nadobudatefa alebo budiiceho spriveu, zabezpedi fpravu priv
k dotknutym Pozemkom, resp. k ich &astiam, a to vo forme prevodu vlastnickeho ptiva
alebo zriadenia priva zodpovedajiiceho vecnému bremenu. Vyska odplaty za prevod
vlastnickeho priva k pozemkom bude siéast'ou kiipnej ceny v zmysle clinku IT bod 3.
tejto zmluvy. a v pripade zriadenia vecného bremena, tak toto bude zriadené bezodplatne.
Zmluvné strany sa dohodli, %e najneskér do 60 dni odo diia nadobudautia privoplatnostd
rozhodnutia, ktorym bude povolené uZivanie siéasti Stavby, teda pre jednotlivé stavebné
objekty Technickej infrajtrukniry, podfa toho ktoré rozhodnutie nadobudne
pravoplatnost’ ako posledné, vyzve Budci prevodca 1 alebo Budci prevodca 4 Budiceho
nadobtidatel’a na uzatvorenie budicej zmluvy (Zmluvy o odplatnom prevode) vo vzt’ahu
k Technickej infrastruknire a k Pozemkom, pripadne k pozemkom novo definovanym.
Buddci prevodca 1 alebo Budiici prevodca 4 je oprivneny vyzvat’ Budiiceho nadobtidatePa
na uzatvorenie budiicej zmluvy aj v pripade, ak samostatnd éast’ Technickej infradtruktity,
je fakticky a privne sposobild samostatného uZivania. Obdobne mi privo vyzvat’ na
uzavretie budicej zmluvy (Zmluvy o odplatnom prevode) Budiici nadobudatel’ budticeho
prevodecu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ndveh Zmluvy o odplatnom prevode viastnickeho prava
vypracuje a predlozi Budicemu nadobidatelovi na pripomienkovanie Buddci prevodea 1
alebo Budtici prevodca 4. Obdobné privo m4 viak rovnako aj Budici nadobudatel’ voci
Budticemu ptevodcovi.

Budiici prevodca 4 sa rovnako zavizuje znisat’ niklady spojené s vyhotovenim prisiusnfch
geomettickych plinov, s vykonanim zamerania, ako aj niklady katastrilneho konania.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade potreby, ndvrh na vklad vlastnickeho priva do
katastra nehnutePnosti podd Budici prevodca 4 bezodidadne po uzatvoreni budtcej
zmluvy (Zmluvy o odplatnom prevode).

Budiici nadobidatel sa zaviizuje stavebné objekty, ktoré svojim charakterom sa subsumuji
pod legilnu definiciu vetejného vodovo du a/alebo versinei kanalizicie upravenej v zikone
& 44272002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnjch kanaliziciich 2 o zmene a doplneni
zikona & 276/2001 Z. z. o reguldcii v siefovjch odvetviach v zneni neskorSich predpisov,
zikonom & 364/2004 Z. z. o vodich a o zmene zikona Slovenskei nirodaej rady €.
372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskordich predpisov (vodaj zdxon) v zneni
neskorsich predpisov, odovzdat’ do sprivy a umoznit’ jej sprivu spolocnosd Tenavskd
vodirenskd spolo¢nost’, a.s., ICO: 36 252 484, 2 to za Géelom jej previdzky v zmysle
predpisov na vykonivanie vodohospodarskych ¢innosti, ktoré sivisia s previdzkovanim
verejného vodovodu a vetejnej kanalizicie podla osobitajch predpisor.

Clanok ITI
Osobitné dojednania

Buduici prevodca sa zavizuje zdrZat’ sa prevodu Pozemkov, ich asti alebo novjch pozemkov,
ktoré vzniknt rozdelenim alebo odélenenim Pozemkov, na tretie osoby, s vinimkou Budicsho
prevodeu navzijom. V pripade porusenia tejto povinnosti md Buddci nadobudatel’ privo od
tejto zmluvy odstipit’.

Ulelom tejto zmluvy je zabezpeenie uskutocnenia prevodu vlastnictva k Pozemkom
ak Technickej infraStruktire v prospech Budiceho nadobudatela, ptiom Pozemsy
a Technicka infradtruktira spolu tvoria jeden funkény celok, a to na zdklade potealizaéného
zamerania.

Pri vjstavbe Pozemnej komunikicie mi Budtici prevodca 4 povinnost’ postupovat” tak, aby
bolo zabezpeené plynulé a neprerufené napojenie Pozemnej komunikicie na jestvujucu siet’
miestaych komunilacii.

Clanok IV
Ochrana osobnych tdajov

,Osobné udaje” znamenaji akékolvek informicie tfkajlice sa identifikovancj alcbo
identifikovatePnej fyzickej osoby, najmi odkazom na identifikitor, ako je meno, identifikacné
&slo, lokalizaéné tdaje, online identifikitor, alebo odkazom na jeden & viaceré prvky, ktoré s
§pecifické pre fyzickd, fyziologickd, genetickd, mentilnu, ckonomickd, kultdrau alebo socialou
identitu tejto fyzickej osoby. Pokial jedna zmluvné strana zdiefa akékol'vek osobné udaje s
druhou zmluvnou stranou, tito druhd zmluvnd strana je povinni tieto osobné idaje spracovat’
v sdlade s prisluSnymi privoymi predpismi, vritane Vieobecného nariadenia na ochranu
osobnych tdajov (Nariadenia EU & 2016/679 o ochrane fyzickjch oséb pri spracivani
osobnych tdajov 1 o volnom pohybe takjchto ddajov (dalej len ,GDPR®), zikonmi,
nariadeniami, pokynmi a 3tandardmi, a to vzdy v ich aktuilnom zneni. Zmluvni strana je
povinnd zabezpedit, aby boli vykonané vietky prisluiné preventivne opatrenia na zaistenie
bezpednosti 2 predchidzanie podkodenin, strate alebo znideniu osobnych Gdajov. Polial sa
osobné tidaje jedncj zmluvnej strany stand dostupnjmi pre neoprivaent osobu alebo ich takito
osoba ziska, druhd zmluvni strana je povinnd bezodkladne upovedomit’ dotknued zmluvna
stranu o danom neoprivnenom pristupe a postupovat’ v sucinnosti s dotknutou zmluvnou
stranou pri vjkone akjchkoPvek opatreni s cicfom zmiernit' ndsledky straty alebo
neoprivneného pristupu k osobnym tdajom. V stanovenjch pripadoch je zmluvna strana
povinni vykonat' vietky prisluiné opatrenia na zabezpefenic, aby vietci jej zdstupcovia,
obchodni partneti a subdodivatelia konali v silade s tymto ustanovenim pri kazdom spracovani
osobnych tdajov, ktoré si sti¢ast’ou tejto zmluvy. Toto ustanovenie sa uplatni v pripade, ak sa
na zmluvnyd stranu vztahuji povinnosti v zmysle GDPR.
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Clinok VI
Ziveretné a osobitné ustanovenia

Pre privne vztahy touto zmluvou zvlist' neupravené platiz prislu$né ustanovenia
Obchodného zikonnika v platnom zneni a ostatnfch platnfch vieobecne zdviznjch
privaych predpisov Slovenskej republiky.

Okolnosti, ktoré nastani podas platnosti tejto zmluvy a neriedi ich tito zmluva, méZu sa
riedit’ pisomnym dodatkom k tejto zmluve, pricom jeho nivrh méze pisomne podat’ kazdi
zo zmluvnych strin.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade akychkolvek sporov vyplivajicich z tejto zmluvy
alebo vzniknutjch na ziklade tejto zmluvy sa zavizuji tiesit’ prioritne dohodu. V pripade
ak k nej neddjde, ich rieSenie bude v privomoci prisluinych vieobecngch sidov.
Dorucovanie pre ucely tejto zmluvy sa vykondva a povazuje za platne a Géinne vykonané
vtedy, ak sa dorucuje na posledni znimu adresu sidla zmluvnej strany, ktord bola ako
posledna znima adresa trvalého pobytu/sidla touto zmluvnou stranou ozndmend (pripadae
vyplyva zo vzijomnej koreSpondencie alebo zmluvnych dokladov ako posledna).

Tito zmluva je vyhotovend v piatich (5) vyhotoveniach s platnost’ou originilu, z ktorjch
(1) vyhotovenie obdrzi kazdy Gcastnik tejto Zmluvy.

Tito zmluva nadobuda platnost’ dfiom podpisania zmluvnjmi stranami a G¢innost’ dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia podPa ustanoveni § 47a ods. 1 Obéianskeho zikonnika
v spojeni s ustanovenim § 5a zikona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciim
a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov (zikon o slobode informicif) v znenf neskor$ich

* predpisov.

Neoddelitel'nou prilohou €. 1 tejto zmluvy je koordinaéna situdcia Stavby.

Predmet tejto zmluvy bol schvileny uznesenim Obecného zastupitel'siva obce Zeleneg,
ptiom vypis z uznesenia o jej schvileni tvori prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze zmluvu uzavreli slobodne a viZne, nie v tiesni a za nipadne
nevyhodngch podmienok a ich zmluvni volnost’ nie je obmedzeni.

Zmluvné strany si tito zmluvu preditali, s jej obsahom sa obozndmili i a porozumeli
ndmictky 2 nemaji prod jej obsahu a forme Ziadne vjhrady, éo potvrdzuji svojimi

vlastnoruénymi podpismi.
4
V Zilenll, A ©.2.2027~
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